CELOTRON NIVIAN - TUYA
VALVONTAKAMERAT

Asenna ilmainen sovellus: Smart Life

Smart Life

(Voit skannata ohessa olevan QR-koodin ladataksesi ja asentaaksesi ko. ohjelman.)

Varmistu ennen ohjelmoinnin aloittamista, ettd puhelimessasi on: GPS, Bluetooth ja
Wifi yhteydet paalla. Jos/kun ohjelma kysyy kayttooikeuksia, anna sille kaikki sen
pyytamat luvat ja oikeudet. Huom. Jos kiellat jonkin ohjelman pyytaman luvan, ei
ohjelmisto ja laitteesi silloin toimi oikein ja erinasia ongelmia ilmaantuu. N&in "itse
aiheutetun vian” etsiminen voi olla hyvinkin tyoélasta / joskus jopa mahdotonta. Takuu
ei korvaa tallaisien itse aiheutettujen ongelmien selvittelysta aiheutuneita kuluja,
mahdolliset kustannukset laskutetaan aina asiakkaalta.

Avaa "Smart Life" -sovellus rekisterdityaksesi kayttajaksi ja kirjautuaksesi sisaan, toimi ohjelman
kehotteiden mukaan.

Kytke tassa vaiheessa myods kameraasi sahkot paalle.
Huomioi seuraavat seikat:

- Kaikkein edullisimmat kameramallit eivat valttamatta tue 5GHz wlan verkkoja. Mikali
tormaat asennuksessa wifi verkon asettamisen yhteydessa ongelmiin, aseta silloin Wifi
reitittimesi 2.4GHz "only” tilaan, tai aseta 2.4GHz verkollesi kokonaan oma SSID tunnus.

- WIan (Wifi) verkon nimessa ja salasanassa El saa kayttaa erikoismerkkeja, kuten esim.
@LSE{[/&%1# - ne estavat yhteyden muodostumisen.

- Kytke puhelimesi nyt siihen wifi verkkoon kiinni, johon ohjelmoit kameran.

- Kytke Bluetooth paalle puhelimessasi. (Puhelinvalmistajien vaatimus)

- Kytke GPS paalle puhelimessasi. (Puhelinvalmistajien vaatimus)

Kameran lisdaminen Smart Life ohjelmaan

Kamerasi mallista riippuen, on olemassa 1 tai 2 erilaista ohjelmointitapaa. Valitse siis nyt joko tapa:
A) ns. Device-Scan QR-kooditila

tai suositeltu ohjelmointitapa:

B) "automaattihaku” (ks. sivulta 3, kohta: B)

HUOMIO: Jotkin kameramallit I6ytyvat heti, kun + painiketta on painettu, valitse tall6in ko. kamera ja jatka
ohjelmointia naytén mukaisesti. Huomio: 4G modeemin sisaltavissa malleissa on kameran kyljessa QR-
koodi, joka yksinkertaisesti valokuvataan Smartlife sovelluksella (valitse lisdyksessa kohta: scan qr code)

Vinkki: Mikali ohjelmointi sitkedsti epaonnistuu, vaihda silloin ohjelmointitapaasi: a->b / b<-a

Tapa: A > Varmistu, ettd kameran asennuskohteessa oleva 2.4GHz Wi-Fi yhteys on kaytettavissa
puhelimessasi ja se myos yhdistyy ongelmitta ja "nopeana” Internetiin. (Voit lisata kameran vain paikan
paalla ollessasi, et "etana”.)



-Paina nyt '+' paasivun

oikeassa ylakulmassa qz] L o EE = - & EE WD
Ks. (Kuva 01); valitse: 0 sunny
”Add DeVIce” Ja Valltse . . . Resen!‘\edevnceﬂrst
sitten kohta: "Kamera ja P e ,
lukko”, klikkaa i e B I RS i
"Alykamera (Wifi)” Ks. ] ’
(Kuva 02) ja klikkaa
sitten "Next”, Ks.
(Kuva03). e . .

s e I S N
Saat seuraavaksi kehoitteen liittaa 04] = 06)
puhelimesi wifi verkkoon, jos et ole jo i *r wan (: .
Illttynyt Ks. (KUVG 04) Select 2.4 GHz Wi-Fi . Select 2.4 GHz Wi-Fi
Valitse oikea wifi verkko ja huomioi =
etta voit kayttda vain 2.4GHz =
verkkoja. Ks. (Kuva 05) ey -
Jos puhelimesi on jo yhdistetty - " Shse =
oikeaan verkkoon, hyppaé ohjelma -
automaattisesti ns. salasana kohtaan. B B oo
Ks. (Kuva 06) anna tarvittaessa wifi : | D

verkkosi oikea salasana ja klikkaa
sitten Next.

Kameran ohjelmoimiseksi tarvittava
QR-koodi tulee nyt nakyviin puhelimesi
naytolle, sinun on skannattava se
valvontakamerallasi.

Pida puhelimesi naytt6a nyt n. 20-30
cm paassa kameran linssista ja nayta
sille gr koodia.

Sinun pitaisi kuulla kamerasta
merkkidani, kun gr koodi tunnistuu.

Klikkaa merkkidanen kuultuasi
puhelimessa kohtaa: "I heard a
prompt” Ks. (Kuva 07). Taman jalkeen
kamera lisataan automaattisesti
ohjelmaan. Ks. (Kuva 08).

Adding device...
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"Done” ja kameran asennus on
valmis. Ohjelma siirtyy kameran
"live” nakymaan (tai etusivulle,
riippuen mallista) (Kuva 10)

jos/kun suljet ko. nakyman, palaa
kamera ohjelman alkusivulle,

jolloin ndet asennetun kameran
kuvakkeen (Kuva 11) jota
klikkaamalla saat kameran
livekuvan taas nakymaan.

Kameran asetuksissa voit maaritella
liketunnistuksen, halytykset, ym. toimintoja.

Ohjelmointitapa: B
a) Kunhan kameraan on kytketty sahkot, odota ensin n. 1-2 minuuttia ettéd se kaynnistyy.
b) Klikkaa seuraavaksi sovelluksen ylareunasta, oikealta "+’ merkkia ja valitse: Add Device

c) Odota, kameraasi etsitdan automaattisesti ja jos / kun se I6ytyy, saat iimoituksen naytdlle, ettad haluatko
lisdta kameran — vastaat siihen: Kylla (Yes /Add devise) Huom. Jos kameraa ei 16ydy, yleensa syyna on
puhelimen asetukset, esim. sovelluksen oikeuksia itse rajoitettu. Jos kaikki on mielestasi kuitenkin sallittu ja
oikein = Klikkaa kerran, reset painiketta (pida reset painiketta pohjassa vain 1 sekunti, ei sen pidempaan) ja
yrita kameran lisaysta sen jalkeen uudestaan.

Toimi lopuksi ohjelman antamien ohjeiden mukaan, valitse mm. kaytettava 2.4GHz wifi verkko ja anna
tarvittaessa sen salasana, ym... Ks. vinkit ed. sivujen kuvista: 4, 5, 6, 8, 9, 10, 11

Sovelluksen kaytto / toimintoja

Mikali haluat antaa myos muille kayttajille oikeuden laitteeseesi”, tulee laitteen ohjelmoineen
"paakayttajan” ns. jakaa laite muille kayttajille: Klikkaa laitteesi auki, sen jalkeen klikkaa
ylhaalla oikealla olevaa kolmea pistetta ... sinulle avautuu valikko, josta I16ytyy kohta: "Share
device” jonka jalkeen klikkaa alhaalta, laatikossa olevaa kolmea pistetta ... (More) ja valitse
miten haluat laitteen jakaa, esim. WhatsApp ja laheta kutsu haluamallesi henkildlle. Huomioi
ettd kutsu toimii vain kerran ja vastaanottajalla taytyy olla puhelimessaan samainen SMART
LIFE sovellus jo asennettuna / rekisterdityna itselleen. Lisakayttdjia voi olla rajaton maara
mutta vain 7 ihmista voi samaan aikaan ohjata laitetta.




Paavalikossa, kuvassa punaisella ympyrditya painiketta klikkaamalla, saat auki ns. "alamenun", jossa on
kameramallista riippuen, mm. seuraavia toimintoja:

Selitykset:
1. Vaihtaa ns. kokoruututilaan (vaaka)
= Rkl GRHellzont 2. Ottaa kameran nakymasté valokuvan

3. Avaa mikrofonilinjan

4, Tallentaa kameran nakymasta videota suoraan puhelimeen
Smar quality = Maksullinen lisapalvelu, joka pyrkii "retusoimaan” kuvia ja
videoita paremmiksi

Playback = Tallenteiden toisto

Gallery = still kuvien katselu

Theme color = Sovelluksen variteema

Tracking (tai Autotrack) = Kytkee automaattisen, sahkoisen kaantymisen
"Autotracking" paalle/pois

Night mode = vaihtaa yonadén moodia IR / WL valot (jos on)

Anti Flicker = Poistaa kuvasta 50hz valojen aiheuttamaa valkyntaa
Device volume = kameran kaiuttimen aanenvoimakkuus

Motion detection = Kytkee liiketunistuksen paalle / pois

Messages = Nayttaa tapahtumaviestit

Direction = mahdollistaa kameran kaantamisen

Service Hall = tarjoaa maksullisia lisdpalveluja

Features = Tama valilehti

Motien

Detection
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*Mikali tama kytketaan pois paalta ja tama **suurimmalle herkkyydelle, eli High = saadaan kaikkein pisin
tunnistusetaisyys liikkeelle.

Muita huomiota vaativia seikkoja:

- Nollauspainike: Paina pitkdan “reset’- painiketta (yli 5 sekuntia), niin kamera nollautuu (kaikki
asetukset palaavat talldin tehdas asetuksiin) — Nollauspainike voi sijaita johdossa, tai joissakin
malleissa erillisen suojaluukun alla. Mikali painike on luukun alla, katso aina etta luukku tulee
laitettua huolellisesti takaisin paikalleen, kosteusvaurio huonosti asetetun tai puuttuvan suojaluukun
aiheuttamana, ei kuulu valmistajan takuun piiriin.

- Asenna kamerasi virtaldhde aina sateelta suojaan, joko erilliseen IP55(tai parempi) suojakoteloon,
tai varmistu muulla tapaa, ettad se on sateelta taydellisesti suojassa — esim. asentamalla se seinan
sisapuolelle.

- Suosittelemme 16 — max.128 Gt:n nopean MicroSD -muistikortin asentamista koska kamera ei voi
tallentaa/nayttdad muussa tapauksessa tapahtumia, eikd kameran FW paivityksia voida asentaa.

- Ald asenna kameraa metallipintojen laheisyyteen, 4laka metalliseinin tms. eritettyyn tilaan
(radiosignaali ei lapaise peltia)

- Varmistu, etta asennuspaikassa on luotettava ja hyva wifi signaali. Valmistaja, maahantuoja ja
jalleenmyyja ei ole vastuussa oman wifi verkkosi kanetomatkasta. Huono wifi verkon signaali voi
aiheuttaa useita erilaisia ongelmia ja mikaan niista ei kuulu tuotetakuun piiriin koska kyseessa on
oman laitteenne (wifi verkkonne) aiheuttamat ongelmat, ei tdman kameran!

- Mikali kameran asennuspaikkaa halutaan joskus vaihtaa (wifi verkko vaihtuu toiseksi), tai wifi verkko
uusitaan ja vanhat tunnukset eivat enaa pade = Tulee kamera talléin resetoida ja suorittaa asennus
uusiksi.

- limaisella 4G — internet liittymalla varustettujen kameroiden ensimmainen kaynnistys (jopa lyhyt
“testi” sellainen) kaynnistaa liittyman 3V kestavan, tauottoman jakson. Vaikka pitaisit kameraa
sahkottdmana, tai omistaja vaihtuisi, ei kyseinen jakso katkea — kerran kaynnistetty kamera on
aktiovitu ja sita ei voi peruuttaa. Mahdollisissa takuu tapauksissa, ilmaista littymaa jaljella oleva aika
ei lisdanny, vaan myds mahdollisen korvaavan, uuden laitteen kohdalla on jaljella vain sama aika,
kuin olisi ollut alkuperaisessakin kamerassa.



TAKUU

Nivian Corp. myontaa taman tuotteen kayttajalle takuun, jonka mukaan oheisessa tuotteessa ja sen
mukana toimitetuissa lisadvarusteissa ei iimene normaalissa kdytdssa takuun voimassaoloaikana
materiaali- tai valmistusvirheita.

Takuu on voimassa seuraavien ehtojen mukaisesti:

1) Valvontakameroille ilman akkua / kameroiden rungolle: 24KK takuu ostopaivasta alkaen

2) Virtalahteet, akut ja latauslaitteet: Rajoitettu* 12kk takuu ostopaivasta alkaen

3) Muut varusteet: 12kk takuu ostopaivasta alkaen. Kaikissa tapauksissa laitteiston kamera-osan
tuotetakuun voimassaoloaika on enintdan 24 kuukautta, tuotteen valmistuspaivasta, ellei kayttajalla ole
esittaa ostotodistusta, josta ilmenee tuotteen ostopaiva ja paikka.

Tama valmistajan mydntama takuu ei kata seuraavia tai niihin rinnastettavia vikoja:

1) Laitteen normaalista kaytosta ja kulumisesta aiheutuvat viat, esim. pohjaan painetut nappaimet,
naarmuuntuneet linssit, loppunut liittyma, tms. sopimus, ym.

2) Viat ja vahingot, jotka aiheutuvat laitteen kayttamisesta muulla kuin tavanomaisella tavalla, esim.
kamerat asennettuna ulos ilman sahkda, kamerat joissa sisdinen akku ja akun lataaminen sen
tyhjennyttya on laiminly6ty, akullisten kameroiden pitkaaikainen sailytys akun ollessa tyhja tai kameran
pitdminen ulkona pakkasessa yli 3 vuorokautta, akun ollessa tyhja.

3) Luvattomasta purkamisesta, korjauksesta, muuttamisesta ja sdatamisesta aiheutuvat viat

4) Laitteelle milld tahansa tavalla aiheutetusta vaarinkaytosta, laiminlydnnista tai vahingosta aiheutuneet
viat

5) Ulkopuolisten tekijoiden aiheuttamat viat, kuten: ukkonen, verkkohairiét, sahkdverkon sahkokatkot,
jne.

6) Viat ja vahingot, jotka aiheutuvat virheellisesta testaamisesta, kaytdsta, huollosta, asennuksesta tai
mista tahansa muokkauksesta tai muuttamisesta

7) Viat ja vahingot, jotka aiheutuvat ruoan tai nesteiden laikkymisestd, korroosiosta, ruostumisesta tai
vaaran jannitteen / virtaldhteen kayttamisesta

8) Muovi/lasi/alumiinipintojen ja muiden laitteen ulkopinnalla olevien osien naarmut ja vahingot, jotka
aiheutuvat tavallisesta kaytosta

9) Langattoman kantomatkan riittdmattémyys <— kysy myyjaltasi talléin mm. tehoantenneista- ja
antennien jatkokaapeleista, ym. lisalaitteista omaan wifi verkkoosi.

Taman tuotteen takuu raukeaa myos seuraavissa tilanteissa, valittomasti:

1) Laitteen sarjanumero, tai mahdollinen takuusinetti on sotkettu, tai kokonaan poistettu

2) Jotain tdman takuun ehtoa on muutettu tai muokattu milld tahansa tavalla ilman Nivian Corp.
etukateen myontamaa kirjallista lupaa.

3) Kayttaja ei kykene esittdmaan minkaanlaista ostotodistusta, eika ko. tuotteen todellista
valmistuspaivaa saada esim. ohjelmistopaivityksen, fyysisen rakenteen, tms. syyn takia selville.
HUOM. Mikali et kykene itse, omatoimisesti palauttamaan laitettasi huoltoon / takuu huoltoon ja tarvitset
siihen esim. asentajan avuksesi, kaikki vaihdosta syntyvat kustannukset kuuluvat talléin ed.mainitun tyén
tilaajalle, sinulle. Jalleenmyyja/maahantuoja/valmistaja ei korvaa mitaan tuotteiden vaihdoista /
asennuksista syntyvia kuluja — oli syyna komponentti / valmistusvirhe, tai ei. Ota tama siis huomioon
kameran asennuspaikassa ym. kaytossa. Asiakas on itse vastuussa myos erikseen Celotron Oy:n
kanssa sopimattomista laitepalautuksista syntyvista rahtikuluista. Taysin toimivana ja ehjana huoltoon
palautetuista laitteista veloitetaan: 50 Eur (sis.alv:25,5%) suuruinen tarkistusmaksu, joka kattaa osan
tarkistustydhon kaytetysta ajasta, seka tuotteen palautuksesta syntyvat postikulut.

TUYA kameratuotteiden tekninen tuki tapahtuu aina sahkoépostilla: info@celotron.com

Suosittelemme ottamaan valokuvan/nayttdkaappauksen mahdollisesta ongelmastasi, viestin liitteeksi!

Maahantuonti ja markkinointi: Celotron Oy

Mahdolliset paivitykset tahan ohjeeseen: www.celotron.com/ohjeet



http://www.celotron.com/ohjeet

